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KUEHNE+NAGEL s, > Hirschvogel

ACCETTAZIONE MERCE .
Quantits dichiarata: % Lo Umformtechnik

Quantita effettiva:

\/ Tipo Imballaggio:
Quantifa I - ) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Confor[nita ) 86920 Denklingen, Germany

Phane +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 f1.Sumpany o the
70026 MODUGNO (BARI) ischvogel Group
[TALY Delivery Note
f']
SQ\ 33(9 \(% ‘ q_ 5) Leferer-Nr. y Lisferschein
Suppller No. Delivery note
Code faurnisseur Bon de livralson
18‘93 653 Sg 91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusalzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durctiwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referance Additlonal Cestomer Cala Qur Deparimant Phone/Fax Extension Qur Crdar No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complam. client Notre départemant TélfFax mtéme Notre ordra no.
0000055238 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Versandan/WVay of Shipment™Made d'axpédition{ frel  20)] unfre] 21) Vempackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg! Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification de F'envol bratio/gross/brul nette/natinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.675 2.360
25}y W hARsShi; Add fAd d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locatianilieu de déchargement
Magna PT S.p. A Vla dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) k% 14248 ‘p(l,g\[o
IQ t A A
0S. enalkunde/Customerfal renceClien aleralMalerial Tence E d ¢§
= ﬁem = ?nac‘le':tlll'li;ss?ar:EEx:glnerePdnznc!:;igEIE!:lETect:hnlqua =) M i ﬂ VM l l1 URE@' nfDescriptl . /Cc‘;, r@;’?’ 0 gﬁ:gleﬂy 3 5:: .
Foste un ol erBalchiLol Cliant Produkfianscharge/Production balehiLot du producti P ,é:\ Cuanlié Unité
L '] flot F /0/ x
e,
- P/
010 2516121830 111283-02 I/ Y7 ‘9( f{b"‘@ . 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hmter@nﬁf’k 4/9? ‘5:% ‘ﬁ'{{
DEW 128910 2 720194 Dy, Y O, g, R,
5000054784 ‘-’% t‘o 74 %, K
20MnCrS5 74 4
Vormaterial 100 % venmechslungsgéﬁuﬂ u@
’c}
020 2516121890 111283-02 9:;—{95 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt "'e"; ,
DEW 128910 2 720194 Je
5000054785
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194
5000054782
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 840 pc
Incoterms 2020; FCA Cenklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Gther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBG Trinkaus & Burkhardt, Bisseldorf, Curency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 D700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Jéirg Rackauf (Chairman), 12

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

i

Kaumden-Nr; ...
Cusinmes No. 4
NoTdulagi

il
R

9:91"
5) Lleferer-Nn Lieflerschein
Supplier No., Delivery note
Code foumksseur Bon da fivraison Date
91001046
10) !}wZeFI‘cr:'en 11) Bestsllung/Order/Commande 10) }Z\udz?ﬂtzda:endes Basleliers 12) Unsere Ableilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Auvftrags-Nr,
Cust Dat: Qur Depattment Ph .
vZﬂL r:l:rr:r:::: 5500045560 0000 lndlc.::?nplgrsu.onnglea:\l - Nolrre aggane:.am Tef;’;faf?rﬁf:: nlon S:LS nmr:r:aN:o.
0000055238 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dest/Way of Ship Mode d'expédilon | frel  20)| unfrel 21) Vearmpackungsart 22} Varsandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO frenco | portdo Moda d'amballags Keniificallon de Tenvoi bruttafgrossbrut nettomel/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.675 2,360
25) Shipplng A d'expédillon 26} Abladestells/Unlead Locatlon/tleu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handiing Unit Number Filling Quantity
56723501 - 56725183 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0G0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Milnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 DBB0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jirg Rickauf (Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}

ITALY
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> Hirschvogel

Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

NS T Dalum %
5) Deferar-Nr,
Suppller No. Delivery note Date
Coda foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Seslellung/Order/Commands 10) Zusalzdeten des Bestellars 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsero Auftrags-Nr,
Yaur Reference Addilenal Customer Data Cur Departrment Phone/Fax Extenslon Our Ordar Mo.
Volire référanca 5500045560 00001 Indic. complém, client Notre département TélSFax InlEme Notra ordra no,
0000055 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50198790
19) Versandari/Way of Shipment/Motta d'expédition| frel  20)] unfrei 21) Verpackungsanr 22) Versapdzelchen 23) Gesamigewlcht ko/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO oo ::;ar}?i E%%'ﬁ"u%mum e e e Fenyal brutiolgrmssfna nettafetinet
Spedition Schweitzer X see document 2 875 2.360
25 hiif/Shipping A d d'axp 28) Abladestelle/Unlcad L lonfLieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1004
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pas. 28) Matedal/Tell-Nr. 28) MateralMaledal/Référence 30) Menge 31) Einhed
lPl:?le g:fsé:e":):raztncrl?:ﬁl Pmdllk:iuns;hargelﬁn;du;nn balc;:lnl du production gﬂ::ﬂg g::é
010 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128910 2 720194 .
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL X3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HE 182 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % si 00,2200 % Mn 1,1200 % P 0,0100 % g 10,0260 %
Cr 1,2000 % Mo 00,0500 % Ni 0,2000 % Cu 00,1000 % Sn 00,0110 %
Al 0,0320 % v =< 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0114 % Pb < 0,002 % As 00,0030 % Sb <« 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 il 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Wefltheim, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE2E 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbaurg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riekauf (Chairman),

Waller Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-003679 vom 28.03.2024

seit Uber

58

Jahren

_J -
rcion
Ludwigsburg, 03.04.2024
Seite 1 von 1

24-003679

1 Absender { Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, noncbstanttoute clause
contraire, & la Convention refative au contrat da
franspost international des marchandises par

intern, StraBengterverkehr (CMR). route (MR}

6 Frachifihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

2 Em&fénﬁar! Destinataire
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.~Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO

ITALIEN

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs succassifs Benutzie Gen.-Nr.:

3 Ausliefarungsort des Gurtes / Kieu prévu pour I livraison de la marchandise

Qrt/ Lioy MODUGNOQ
Land/Pays [tallen Zoit / Temps Traffic Transport sp. Z 0.0.
Dalum/Date (04,04.2024 Piotrkowice 1C
64-020 CZEMPIN
Ort und Tag der Obernahme / Lleu et dfate de la prisa en charga de la marchandise
4 ? P gace POLEN
Ot/ Liow Benklingen Vorbehalte und Bamerku des Frachtfihrer /
" lorbehalle und Bomerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays  Peutschland Zait/ Temps 8 Réserves et observalions des transporteurs

Datum/Date  28.03.2024

&5 Beigefigte Dokumente f Documents annexas

g Pos. 4 Zelchen/Nr. 4 Anzahi der LM 4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezsichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numaros Nombre des colis Mode d'emballags Nalure de la marchandise Poids, kg cbm
1 83349780-52296-52578 10 COLLI Getriebeteile 23.026 73,58
2 83351793 10 COLLI
3 83352299 5 COLLI

Summe:

Total: 2500 COLLI 23.026,00

16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen -
von bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 21 Besendera Vereinbarungen / Convantions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19 Kiz 3“.}“‘;“;331”3“’““"" Nusalastint vallsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Arhznger  PKS B13PC ilbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

29 Benutzter GrenzGbeargang T, Sampfangen am Daium / Date

KSR A
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 Traffic Transport sp. z o0.0. Vo dMBBNARY $0-50026 Modugno (BA)

DUGNO

3\APR 2024

"Ricevirtrems e
veritica su qualitd e quantita”

D-86920 Denklingen PL-64-020 Czempin 70026

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers

Unterschift und Stempel des Absenders
Signature et timbre du transporteur

Signature et timbze Vexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axe] Schweitzer, Jens Schweitzer Konte: 0501540600
BLZ: 60480008

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



